
CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT CKYE-POD, Picatinny, Heavy Duty

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of gear,
look no further than the MDT Bipod. Quality craftsmanship and fast, simple,
one-handed adjustments make this bipod the ultimate platform for stability and
versatility. This bipod is a true work of art, featuring 3 locking positions from front
to back - stowed, angled and down. MDT CKYE-POD is in a league of its own
with quick single-handed adjustable height, allowing you to achieve from 4.5” to
15.5”, paired with 170 degrees of cant, 360 degrees of pan capability (sling swivel
stud version does not pan), and an integrated barricade stop. Mix and match the
independent leg heights and angles to create the perfect shooting position, every
time.

Attributes

Name: MDT CKYE-POD, Picatinny, Heavy Duty
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007781
Mfr. No.: 105044-BLK
Color: Black
Material: Metal
Style: -
Delivery weight: 1.29kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682157399369
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Sicherheitshinweise für das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das MDT CKYEPOD Gen2 Bipod entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir Stabilität und Vielseitigkeit bei deinen Jagd und Schießaktivitäten zu bieten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Bipods zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Bipod vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwende das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Bipod von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Achte darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert wird.
Verwende das Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Verriegelungsmechanismen ordnungsgemäß funktionieren.
Stelle sicher, dass die Beinlängen und winkel korrekt eingestellt sind, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwende das Bipod nicht, wenn du Anzeichen von Ermüdung oder Unaufmerksamkeit verspürst.
Vermeide es, das Bipod zu überlasten, indem du das Gewicht der Waffe und Zubehör berücksichtigst.
Halte beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Öffne das Bipod und stelle sicher, dass die Beine vollständig ausgeklappt sind.
Stelle die Beinlängen so ein, dass das Bipod stabil steht.
Stelle die Neigung und den Schwenk des Bipods nach Bedarf ein.

Nutzung:

Positioniere die Waffe sicher auf dem Bipod.
Überprüfe die Stabilität der Waffe, bevor du schießt.
Nutze die Verriegelungsmechanismen, um die gewählte Position zu sichern.
Achte darauf, dass du beim Schießen eine sichere Haltung einnimmst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Bipods in die Umwelt gelangen.
Wenn das Bipod nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen dir verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
kontaktiere den Hersteller oder besuche die offizielle Website für Unterstützung und Informationen zu
Sicherheitsanfragen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Nutzung des MDT CKYEPOD Gen2 Bipod ist von größter Bedeutung. Befolge diese
Richtlinien sorgfältig, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben. Vielen Dank, dass du dich für das MDT
CKYEPOD entschieden hast, und viel Erfolg bei deinen Aktivitäten!
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MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using the
product to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.
Ensure that the bipod is properly secured and stable before placing any equipment on it.
Use the bipod only for its intended purpose, which is to provide stability for firearms during shooting.
Keep the bipod out of reach of children and pets when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and free from obstructions.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the bipod. Ensure your firearm and any additional accessories do not exceed
the recommended weight.
Always use the bipod on a stable surface to prevent tipping or sliding.
When adjusting the height or angle of the bipod, do so slowly and carefully to avoid sudden movements that
could cause accidents.
Be cautious when using the cant and pan features. Ensure that the bipod is stable before making adjustments.
Avoid using the bipod in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain, which may
compromise stability.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Bipod

Carefully remove the bipod from its packaging.
Inspect the bipod for any visible damage or missing parts.

Attaching the Bipod to Your Firearm

Ensure that your firearm is unloaded before attaching the bipod.
Locate the Picatinny rail on your firearm.
Align the bipod with the rail and slide it into place.
Secure the bipod using the locking mechanism provided.

Adjusting the Bipod

To adjust the height, press the adjustment lever and slide the legs to the desired height (between 4.5”
and 15.5”).
For angle adjustments, unlock the leg position and set to your preferred angle.
Use the cant feature to adjust for uneven ground by rotating the bipod head.
Utilize the pan feature to smoothly track moving targets, ensuring the bipod is stable before making
adjustments.

Stowing the Bipod

When not in use, collapse the bipod legs by pressing the adjustment lever and sliding the legs back into
the stowed position.
Store the bipod in a dry and safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions



Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the bipod in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to your retailer or manufacturer’s website for
contact information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod. Always prioritize safety and remain vigilant while using your equipment. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
MDT CKYEPOD Gen2

Introducción
El bipode MDT CKYEPOD Gen2 es un equipo de alta calidad diseñado para cazadores y tiradores de competición.
Su construcción robusta y características ajustables ofrecen estabilidad y versatilidad en el campo. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu bipode de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar posibles daños.
Utiliza el bipode únicamente para su propósito previsto.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Si notas algún defecto o mal funcionamiento, deja de usar el bipode inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Estabilidad: Asegúrate de que el bipode esté correctamente montado y ajustado antes de disparar.
Altura Ajustable: Ajusta la altura del bipode de forma segura, asegurándote de que las patas estén
bloqueadas en su lugar.
Inclinación y Panorámica: Utiliza la inclinación y panorámica con precaución. No fuerces los mecanismos
más allá de sus límites.
Condiciones Climáticas: Evita el uso del bipode en condiciones climáticas extremas que puedan
comprometer tu seguridad o la integridad del equipo.
Superficie de Disparo: Asegúrate de que el bipode esté colocado sobre una superficie estable y nivelada
para evitar caídas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el bipode en la base de tu arma utilizando el sistema Picatinny.
Asegúrate de que todos los pernos y mecanismos de sujeción estén firmemente ajustados.

Ajuste de Altura:

Para ajustar la altura, utiliza el mecanismo de una sola mano. Tira hacia arriba o empuja hacia abajo
según sea necesario.
Verifica que la altura esté bloqueada antes de usar el bipode.

Posicionamiento:

Elige una de las tres posiciones de bloqueo: guardado, en ángulo o hacia abajo.
Mezcla y combina las alturas y ángulos de las patas independientes para encontrar la posición de tiro
óptima.

Uso:

Antes de disparar, asegúrate de que el bipode esté bien asentado y que tu arma esté correctamente
montada.
Utiliza el tope de barricada integrado para mayor estabilidad si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Considera reciclar el bipode si es posible, para minimizar el impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o mal funcionamiento del bipode, consulta el sitio web del fabricante o el manual de
usuario para obtener información de contacto específica.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Si tienes dudas sobre el uso seguro del bipode MDT CKYEPOD
Gen2, no dudes en buscar asistencia.
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Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD Gen2

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce produit est conçu pour offrir une stabilité et une polyvalence
optimales lors de la chasse ou du tir de compétition. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le bipied est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laissez pas le bipied à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le bipied de manière non autorisée.
Utilisez des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du bipied.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, assurezvous que le bipied est correctement fixé à votre arme.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.
Utilisez le bipied sur des surfaces stables et planes pour éviter les accidents.
Assurezvous que les jambes du bipied sont complètement déployées et verrouillées avant de l'utiliser.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixation:
Fixez le bipied à la monture Picatinny de votre arme en suivant les instructions fournies par le fabricant
de l'arme.
Assurezvous que le bipied est bien sécurisé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation

Ajustement de la Hauteur:
Utilisez le mécanisme d'ajustement à une main pour régler la hauteur du bipied entre 11,5 cm et 39,4
cm.

Positionnement:
Choisissez parmi les trois positions de verrouillage : replié, incliné et abaissé, selon vos besoins.
Vérifiez que le bipied est en position stable avant de tirer.

Inclinaison et Rotation:
Profitez de 170 degrés d'inclinaison et de 360 degrés de rotation pour un ajustement optimal de votre
tir.
Notez que la version avec œillet de sangle ne pivote pas.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le bipied n'est plus utilisable, veillez à le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le bipied dans des ordures ménagères. Recherchez des points de collecte pour les matériaux
métalliques ou des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2, veuillez
contacter le point de contact européen pour obtenir des informations supplémentaires.



Conclusion
Le bipied MDT CKYEPOD Gen2 est un produit de haute qualité conçu pour améliorer votre expérience de tir. En
suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre
équipement. Pour des mises à jour sur les rappels de produits ou des informations sur la sécurité, consultez
régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT CKYEPOD
Gen2 Bipods

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede MDT CKYEPOD Gen2. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e versatilità
durante le attività di tiro. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipiede solo per le finalità per cui è progettato.
Controlla il bipiede regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'uso, verifica che tutte le regolazioni siano sicure e ben bloccate.
Non superare l'altezza massima di 15,5 pollici durante l'uso.
Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la stabilità.
Non utilizzare il bipiede per supportare carichi superiori a quanto specificato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Fissa il bipiede all'arma utilizzando il sistema di attacco Picatinny, assicurandoti che sia ben bloccato.
Regola l'altezza del bipiede utilizzando il meccanismo di regolazione rapida, assicurandoti che sia
fissato in posizione.

Uso:

Posiziona il bipiede su una superficie stabile e piana.
Regola l'inclinazione e la rotazione secondo le necessità, assicurandoti che siano fermi.
Utilizza le gambe indipendenti per creare la posizione di tiro ottimale.
Dopo l'uso, riponi il bipiede in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bipiede con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
Se il bipiede è difettoso o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo bipiede MDT CKYEPOD Gen2. Grazie
per la tua attenzione e buon tiro!
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MDT CKYEPOD Gen2 Bipods Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
stabilności i wszechstronności w różnych warunkach strzeleckich. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z bipodu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bipodu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci, aby uniknąć korozji.
Unikaj używania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
funkcjonalność.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do broni przed rozpoczęciem strzelania.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji wysokości bipodu, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia lub
kontuzji.
Nie używaj bipodu w sposób, który może prowadzić do jego przewrócenia lub niestabilności.
Nie próbuj modyfikować bipodu, ponieważ może to prowadzić do jego uszkodzenia i zwiększenia ryzyka
wypadków.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:

Upewnij się, że bipod jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Przymocuj bipod do broni za pomocą uchwytu Picatinny, upewniając się, że jest on dobrze
zabezpieczony.

Regulacja wysokości:

Użyj jednej ręki do szybkiej regulacji wysokości bipodu, aby dostosować go do swoich potrzeb.
Wysokość bipodu można regulować w zakresie od 4,5” do 15,5”.

Blokowanie pozycji:

Wybierz jedną z trzech dostępnych pozycji blokady: schowany, pod kątem lub w dół.
Upewnij się, że wybrana pozycja jest prawidłowo zablokowana przed rozpoczęciem strzelania.

Użycie nóg bipodu:

Nogi bipodu można regulować niezależnie, aby uzyskać idealną pozycję do strzelania.
Upewnij się, że nogi są stabilnie ustawione na podłożu, aby uniknąć przewrócenia bipodu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Bipod i jego elementy powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Materiały metalowe można oddać do punktów zbiórki metali.
Unikaj wyrzucania bipodu do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta lub lokalnym punktem sprzedaży.



Podsumowanie
Bipod MDT CKYEPOD Gen2 został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o
przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.
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MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT CKYEPOD Gen2 Bipodin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää bipodia ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä bipodia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä käyttämästä bipodia epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa kaatumisen.
Pidä bipod puhtaana ja kuivana, jotta se toimii oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että bipod on kunnolla lukittu ennen ampumista.
Älä yritä säätää korkeutta tai kulmaa ampumisen aikana.
Varmista, että kaikki jalkojen säädöt ovat turvallisesti paikallaan ennen käyttöä.
Vältä äkillisiä liikkeitä bipodin kanssa, kun se on asetettu paikalleen.
Käytä bipodia vain vakaalla alustalla, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista bipod varovasti pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä bipod haluamaasi aseeseen Picatinnykiinnityksen avulla.
Varmista, että bipod on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä bipodin korkeus yhdellä kädellä haluamaasi asentoon (4,5” 15,5”).
Tarkista, että lukitusasemat ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Käytä integroituja esteitä ampumisen tukemiseen.
Säädä jalkojen korkeuksia ja kulmia tarpeen mukaan ampumisasennon optimoimiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
olet tietoinen kaikista tuotteen turvallisuusohjeista ja käyttöohjeista ennen käyttöä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät MDT CKYEPOD Gen2 Bipodia. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion
Tack för att du valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denna bipod är designad för att ge stabilitet och mångsidighet för
jägare och tävlingsskyttar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll bipoden och dess delar utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bipoden endast med kompatibla vapen och utrustning.
Justera alltid höjden och vinklarna på bipoden innan du skjuter för att säkerställa stabilitet.
Se till att bipoden är ordentligt låst i önskad position innan användning.
Undvik att använda bipoden på ojämna eller instabila ytor för att förhindra olyckor.
Använd inte bipoden om den är skadad eller om några delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst bipoden på ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att fästet är ordentligt säkrat och att bipoden sitter stabilt.

Användning:

Justera höjden på bipoden genom att använda den snabba justeringsmekanismen med en hand.
Vinkla bipoden till önskad position (framåt, hopfälld eller nedåt).
Använd de oberoende benhöjderna för att anpassa bipoden till den specifika skjutpositionen.
När du är klar med skjutningen, fäll ihop bipoden för enkel transport och förvaring.

Avfallshantering
När bipoden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta vår kundtjänst via de
kontaktuppgifter som tillhandahålls på produktens förpackning eller vår officiella webbplats.

Vi tackar för ditt förtroende för MDT CKYEPOD Gen2 Bipod och önskar dig en säker och framgångsrik användning!
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MDT CKYEPOD Gen2 Bipods Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající
stabilitu a všestrannost pro lovce a soutěžní střelce. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto produktu, prosíme
vás, abyste si přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní pokyny.
Ujistěte se, že bipod je správně nainstalován a nastaven před použitím.
Pravidelně kontrolujte bipod na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zvířat, pokud není používán.
Používejte bipod pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v této příručce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování výšky bipodu se ujistěte, že je stabilní a že se nezhroutí.
Nezapomeňte, že bipod může být náchylný k převrhnutí, pokud je použit na nerovném povrchu.
Při používání bipodu na kluzkém povrchu se ujistěte, že je zabezpečen proti sklouznutí.
Nikdy nepoužívejte bipod, pokud je poškozený nebo neúplný.
V případě jakýchkoliv problémů s bipodem se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.
Připevněte bipod k vašemu zařízení pomocí Picatinny lišty.
Zkontrolujte, že je bipod pevně uchycen a že se nepohybuje.

Nastavení výšky:

Uvolněte mechanismus pro nastavení výšky.
Nastavte výšku mezi 4,5” a 15,5” podle potřeby.
Zajistěte mechanismus zpět na místě.

Nastavení úhlu:

Uvolněte zámky na nohách bipodu.
Nastavte nohy do požadovaného úhlu a zajistěte je zpět.

Použití bipodu:

Umístěte bipod na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že je bipod stabilní před tím, než začnete střílet.
Sledujte okolí a buďte si vědomi potenciálních rizik.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je bipod poškozený, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte bipod do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoliv dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy je dobré mít k
dispozici informace o produktu a jeho specifikacích.



Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
důležité. Užívejte si svůj bipod MDT CKYEPOD Gen2 a buďte při jeho používání opatrní.


